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CHAPITRE 223

Lol CONCERNANT L’ALIENATION DES
UTILITES PUBLIQUES MUNICIPALES

1. La présente loi peut étre citée sous
le titre de Loi concernant la vente des ulilités
publiques appartenant aux municipalités.
S. 51% 19215, c. 118A, a. 1; 20 Geo. V,
c. b3, a. 1.

2. Aucune municipalité ne peut vendre,
céder ou autrement aliéner aucun service
d’utilité publique lui appartenant, 2 moins
que ce ne soit au moyen d’un réglement
approuvé par le vote affirmatif en nombre
et en valeur des électeurs propriétaires qui
ont voté, et par le lieutenant-gouverneur
en conseil. S. R. 1925, c. 1184, a. 2;
20 Geo. V, c. 53,a. 1.

CHAPTER 223

AN ACT RESPECTING THE ALIENATION
oF MunicipAL PuBLic UTILITIES

1. This act may be cited as the Munic- short
ipal Public Utilities Sales Act. R.S. 1925, title.
c. 118A,s. 1; 20 Geo. V, ¢. 53, s. 1.

2. No municipality may sell, cede or ByJaw
otherwisealienate any public utility service approved.
belonging to it, except by a by-law ap-
proved by the affirmative vote in number
and in value of the elector-proprietors who
have voted, and by the Lieutenant-Gov-
ernor in Council. R. S. 1925, c. 118A,
8. 2; 20 Geo. V, ¢. 53, s. 1. '
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